SKROCONA INSTRUKCJA OBStUGI INTERCOMU SENA SMH5 UNIV

( PELNA INSTRUKCJA DO POBRANIA NA STRONIE PRODUCENTA WWW.SENABLUETOOTH.COM )
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Sena SMH5 to bezprzewodowy intercom oraz zestaw stuchawkowy Bluetooth dla motocyklistéw. Z zestawem tym tfatwo
odbierzesz rozmowe telefoniczng bez odrywania rak od kierownicy, postuchasz muzyki z podtagczonego telefonu lub odtwarzacza
MP3 czy gtosowych instrukcji z nawigacji GPS. Mozesz rowniez prowadzi¢ dwukierunkowg rozmowe z pasazerem oraz z innymi
uzytkownikami zestawdéw SENA.

SENA SMH5 jest wyposazona w najnowszg technologie Bluetooth 3.0 zapewniajgcg bardzo szybki transfer diwieku oraz
pozwalajgcg obstugiwac wiele profili takich jak Headset Profile, Hands-Free Profile (HFP), Advanced Audio Distribution Profile
(A2DP), Audio Video Remote Control Profile (AVRCP).

Dzieki najnowszej technologii Bluetooth 3.0 i zaawansowanej technologii cyfrowego przetwarzania sygnatu, SMH5 oferuje
najlepszg jakos¢ dzwieku zaréwno dla przychodzacego jak i wychodzacego dzwieku w swojej klasie. Rdwniez fatwe i intuicyjne
sterowanie urzgdzeniem sprawia, ze SMH5 staje sie idealnym i niezbednym towarzyszem kazdego motocyklisty.

Najwazniejsze cechy zestawu SMHS5 to:

* bardzo szybki transfer dzieki technologii Bluetooth 3.0

* bezprzewodowy zestaw gtosnomowiacy dla telefonédw komdrkowych,

* bezprzewodowy zestaw stuchawkowy stereo do urzgdzen audio z mozliwoscia zdalnego sterowania odtwarzaniem muzyki
poprzez Bluetooth AVRCP: odtwarzanie, pauza, do przodu, do tytu,

* bezprzewodowy zestaw stuchawkowy stereo do Nawigacji GPS,

* mozliwos¢ powigzania z dodatkowymi 3 intercomami SENA wraz z mozliwoscig wyboru rozmowcy,

* mozliwos¢ powigzania wielu urzgdzen Bluetooth na raz, np.: telefon, nawigacja, MP3, inny intercom,

* mozliwos¢ podtaczenia 2 telefondw komérkowych na raz,

¢ indywidualna regulacja gtosnosci dla kazdego zrédta dzwieku,

« tatwa, intuicyjna obstuga poprzez poreczny przycisk Jog Dial (Patent),

» gtosowe komunikaty podczas ustawiania intercomu,

e krystalicznie czysty i naturalny dZzwiek dzieki wzmacniaczowi sygnatu dZzwiekowego oraz automatycznej korekcji szuméw,
* wodoszczelno$é, z powodzeniem mozna uzywacd intercomow w czasie niepogody,

e zasieg intercomu do 400 metréw (430 stép),

¢ do 8 godzin rozmowy, 7 dni czasu czuwania,

¢ bateria litowo-polimerowa, czas tadowania 2,5 godz.,

e temperatura pracy od —10° C do + 55° C

* mozliwos¢ jednoczesnego uzywania intercomu oraz tadowania z gniazdka zapalniczki w czasie podrézy,
* mozliwos$¢ darmowego aktualizowania oprogramowania ze strony producenta,

e certyfikaty CE, FCC, TELEC, IC

¢ 2 |ata gwarancji

UWAGA: Ponizsze punkty odpowiadajg punktom z petnej instrukcji obstugi dostepnej na www.senabluetooth.com

3. INSTALACJA URZADZENIA W KASKU:

Producent zaleca uzycie mocowania zaciskowego bardziej niz klejonego. Mimo, ze naklejane mocowanie jest szybkie i wygodne,
producent oraz importer nie ponoszg zadnej odpowiedzialnosci za ewentualne straty czy uszkodzenia powstate w zwigzane z
jego odklejeniem. Instrukcja montazu znajduje sie w dotgczonym przewodniku lub w petnej instrukcji obstugi na stronie www.


http://www.senabluetooth.com/
http://www.senabluetooth.com/

Pamietaj tylko ze gdy uzywasz mikrofonu na pataku ustaw jego kierunek ta aby oznaczony, wystajacy punkt znajdowat sie po
przeciwnej stronie ust.
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4. WLACZANIE / WYLACZANIE URZADZENIA ORAZ JEGO tADOWANIE:

4.1. Aby wtaczy¢ urzadzenie nacisnij jednoczesnie przyciski JOG DIAL oraz PHONE BUTTON i przytrzymaj je przez ok. 1 sekunde.
Niebieska dioda zabtysnie i styszane bedg rosnace dzwieki (beep) oraz powitalny komunikat.

4.2. Wytgczanie urzadzenia nastepuje poprzez krotkie, jednoczesne nacisnigcie tych samych przyciskéw.

4.3. Do fadowania urzadzenia uzywaj dotgczonego kabla USB, ktéry mozna podtaczy¢ do tadowarki sieciowej wyposazonej w
wyjscie USB, komputera czy gniazdka USB zamontowanego w motocyklu. Mozna takze uzy¢ tadowarek do telefonow
komorkowych, smartfonéw, MP3 czy nawigacji posiadajgcych takie samo wejscie mini-USB jak w intercomie. Dioda znajdujgca
sie obok gniazdka mini-USB podczas fadowania bedzie Swieci¢ na czerwono i zmieni sie na kolor niebieski jesli bateria bedzie w
petni natadowana. Czas tadowania baterii to ok. 2,5 godziny tadowarkg 1000mA.

4.4. Kiedy poziom baterii jest niski, migajgca dotychczas dioda niebieska zmieni sie na kolor czerwony i styszane bedg trzy niskie
sygnaty (beep) oraz gtosowy komunikat ,Low battery”.

5. SPRAWDZANIE STANU NAtADOWANIA BATERII:

Stan baterii mozna réwniez sprawdzac¢ samemu na dwa sposoby:

5.1. Podczas wtgczania intercomu, niebieska dioda zmieni sie w czerwong i poinformuje nas o stanie natadowania baterii. 4
czerwone btyski oznaczajg 70-100% natadowania, 3 btyski 30-70% natomiast 2 btyski to 0-30%.

5.2. Podczas wtaczania intercomu, naciskaj ciggle przyciski JOG DIAL oraz PHONE BUTTON przez ok. 3 sekundy i ustyszysz trzy

wysokie sygnaty (beep) oraz ustyszysz gtosowy komunikat informujgcy o stanie baterii.

6. PAROWANIE INTERCOMU Z INNYMI URZADZENIAMI BLUETOOTH:

Kazde nowe urzadzenie Bluetooth nalezy najpierw sparowac z intercomem SENA. Parowanie takie przeprowadza sie tylko raz na
poczatku. Kazde nastepne potgczenie nastgpi automatycznie jesli aktywne urzadzenie znajdzie sie w zasiegu. Zaraz po potaczeniu
styszane bedg komunikaty ,,Phone connected” lub ,,Media connected”.

6.1. Parowanie z telefonem komdérkowym ( Mobile phone pairing oraz Multipoint mobile phone pairing):

6.1.1. Parowanie z jednym telefonem komdérkowym (Mobile Phone pairing):

1. Wigcz urzadzenie a nastepnie nacisnij i przytrzymaj przez ok. 5 sekund przycisk PHONE BUTTON do momentu az dioda LED
bedzie miga¢ naprzemiennie na czerwono i niebiesko oraz styszane bedg wielokrotne sygnaty (beep), a takze komunikat gtosowy
»Phone pairing”.

2. Wyszukaj w telefonie dostepne urzgdzenia Bluetooth, wybierz z listy SENA SMH5, a nastepnie wprowadz pin kod 0000.

3. Sparowane urzgdzenie potwierdzg zakoriczong sukcesem procedure, a w stuchawkach intercomu stychaé bedzie komunikat
»,Your headset is paired”.

4. Jesli procedura parowania nie zakonczy sie w przeciggu 3 minut, intercom powrdci automatycznie do stanu czuwania.
6.1.2. Parowanie drugiego telefonu komdrkowego — parowanie wielopunktowe (Multipoint mobile phone pairing):

1. Nacisnij i przytrzymaj przez ok. 5 sekund przycisk JOG DIAL do momentu az dioda LED bedzie szybko migac na czerwono i
styszane bedg wielokrotne sygnaty (beep).

2. W przeciggu 2 sekund naci$nij przycisk PHONE BUTTON. Czerwona dioda zmieni sie w niebieska i styszane beda podwdjne,
wysokie sygnaty (beep) a takze komunikat gtosowy ,,Multipoint pairing”.

3. Wyszukaj w telefonie dostepne urzadzenia Bluetooth, wybierz z listy SENA SMH5, a nastepnie wprowadz pin kod 0000.

4. Sparowane urzgdzenie potwierdzg zakonczona sukcesem procedure, a w stuchawkach intercomu stycha¢ bedzie komunikat
»Your headset is paired”.

5. Jesli procedura parowania nie zakonczy sie w przeciggu 3 minut, intercom powrdci automatycznie do stanu czuwania.



6.2. Parowanie innych urzadzen stereo (Bluetooth stereo device pairing):
1. Jesli urzadzenie audio jest zintegrowane ze sparowanym juz telefonem komdérkowym ( np. smartfon ) nie ma potrzeby jego

ponownego parowania. Automatycznie mozna juz stuchac za jego pomoca muzyki.
2. Jedli posiadasz samodzielne urzadzenie audio, konieczne jest jego sparowanie. Postepuj zgodnie z punktem 6.1.

UWAGA!

1. Jesli potgczenie Bluetooth pomiedzy intercomem oraz telefonem zostanie przerwane, nacisnij przycisk PHONE BUTTON w celu szybkiego
przywrdcenia potqczenia.

2. Jesli potgczenie Bluetooth pomiedzy intercomem oraz odtwarzaczem muzyki zostanie przerwane, nacisnij przycisk JOG DIAL i przytrzymayj
przez ok 1 sekunde w celu szybkiego przywrdcenia potgczenia.

6.3. Parowanie nawigacji GPS:

W zaleznosci w jaki sposéb potrzebujesz wykorzystywac nawigacje GPS, mozesz sparowac jg z intercomem w dwojaki sposéb.
6.3.1. Jesli wykorzystujesz nawigacje GPS tylko do otrzymywania instrukcji gtosowych na temat zaplanowanej trasy, nie jako

dodatkowego odtwarzacza muzyki, postepuj jak w przypadku parowania drugiego telefonu. Patrz punkt 6.1.2. oraz
ponizszy rysunek ,Multipoint GPS pairing”.
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6.3.2. Jesli nawigacja GPS uzywana jest nie tylko do otrzymywania instrukcji gtosowych ale réwniez stuzy jako urzadzenie do
stuchania muzyki, w celu sparowania z intercomem postepuj tak samo jak w punkcie 6.1.1. Jesli tak postgpisz, intercom
bedzie myslat, ze GPS jest telefonem komdrkowym, ale nadal bedziesz mdgt jeszcze podtgczy¢ wtasciwy telefon
komorkowy. Patrz powyzszy rysunek ,,GPS pairing as mobile phone”.

7. PAROWANIE WG. WYBRANYCH PROFILI A2DP LUB HFP:

Jesli uzywasz swojego telefonu do stuchania muzyki stereo, czasami moze zajS¢ potrzeba sparowania telefonu tylko jako
odtwarzacza MP3 ( A2DP ) lub tylko jako telefonu ( HFP ). Te profile s3 dla zaawansowanych uzytkownikéw, ktérzy chca
sparowac urzgdzenia wtasnie wg tych wybranych profili. Jesli miate$ juz wczesniej sparowany z interkomem telefon, musisz
wyczysci¢ wczedniejsze sparowanie zaréwno w interkomie jak i w telefonie. Aby wyczysci¢ wczedniejsze sparowanie nalezy
zresetowad interkom do ustawien fabrycznych.

7.1. Profil A2DP - tylko dla stuchania muzyki

1. Nacisnij i przytrzymaj przycisk PHONE BUTTON przez 5 sekund az dioda LED zacznie szybko migaé naprzemiennie kolorem
czerwonym i niebieskim i ustyszysz wielokrotne sygnaty (beep).

2. W ciggu 2 sekund nacisnij przycisk JOG DIAL. Dioda LED zacznie miga¢ kolorem czerwonym, a wielokrotne sygnaty (beep)
zmienig sie w podwadjne sredniotonowe sygnaty (beep). Ustyszysz rowniez komunikat “Media selective pairing”.

3. Wyszukaj w telefonie dostepne urzadzenia Bluetooth i wybierz z listy SENA 20S EVO.

4. Wprowadz PIN kod 0000. Niektére telefony moga nie pytac o kod PIN.

5. Jesli procedura parowania nie zakonczy sie w przeciggu 3 minut, interkom powrdci automatycznie do stanu czuwania.

7.2. Profil HFP - tylko dla rozméw telefonicznych

1. Nacisnij i przytrzymaj przycisk PHONE BUTTON przez 5 sekund az dioda LED zacznie szybko migaé naprzemiennie kolorem
czerwonym i niebieskim i ustyszysz wielokrotne sygnaty (beep).

2. W ciggu 2 sekund nacisnij ponownie przycisk PHONE BUTTON. Dioda LED zacznie miga¢ kolorem niebieskim, a wielokrotne
sygnaty (beep) zmienia sie w podwdjne sredniotonowe sygnaty (beep). Ustyszysz rowniez komunikat “Phone selective pairing”.
3. Wyszukaj w telefonie dostepne urzadzenia Bluetooth i wybierz z listy SENA 20S EVO.

4. Wprowadz PIN kod 0000. Niektére telefony moga nie pytac o kod PIN.

5. Jesli procedura parowania nie zakonczy sie w przeciggu 3 minut, interkom powrdci automatycznie do stanu czuwania.



8. PAROWANIE Z INNYMI ZESTAWAMI SENA SMHS5:

Intercom SENA SMH5 moze by¢ sparowany z 3 innymi zestawami SMH5. W celu sparowania zestawdw i utworzenia
bezprzewodowej komunikacji postepuj nastepujaco:

1. Wiacz dwa zestawy, ktére chcesz ze sobg sparowac (A oraz B).

2. Nacisnij i przytrzymaj przez ok. 5 sekund przycisk JOG DIAL na zestawie A do momentu, az czerwona dioda bedzie szybko
migac. Styszany bedzie réwniez komunikat gtosowy “Intercom pairing” oraz podwdjne sygnaty (beep). Postepuj analogicznie
takze z drugim zestawem B.

3. Jesdli na obu intercomach czerwona dioda mruga szybko i stycha¢ podwdjne sygnaty (beep), nacisnij krétko na jednym z
intercomdéw przycisk JOG DIAL i poczekaj az diody na obu intercomach zmienig sie na kolor niebieski i potaczenie zostanie
automatycznie ustanowione. Jesli w przeciggu 1 minuty procedura parowania nie zostanie zakonczona, SMH5 automatycznie
powrdci do stanu czuwania.

4. W taki sam sposdb mozna sparowac pozostate intercomy A z C oraz A z D w celu utworzenia potaczen.

5. Kolejno$¢ parowania intercomow wymaga przestrzegania procedury , Last-Come, First-Served”, tzn. jesli sparowanych jest
kilka intercomdw, to intercom sparowany jako ostatni bedzie pierwszym rozmdwca, a sparowany jako pierwszy ostatnim.

Na przyktad, po zakoriczonej procedurze parowania intercomdw opisanej powyzej intercom D bedzie pierwszym wywotywanym
intercomem, C bedzie drugim, a B trzecim w stosunku do intercomu A.

UWAGA! Jesli chcesz aby kazdy z czterech uzytkownikéw modgt rozmawia¢ z wybranym przez siebie rozméwca i dzwonié do
niego, powyzszg procedure parowania nalezy przeprowadzi¢ pomiedzy wszystkimi czterema intercomami. Czyli A parujemy z B,
C, D nastepnie B parujemy z C i D oraz analogicznie C parujemy z D. Nalezy tylko pamietac kolejno$¢ parowania intercomow aby
poprzez jedno, dwa lub trzy nacisniecia przycisku JOG DIAL potaczy¢ sie z zamierzonym rozmdwca.
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9. PAROWANIE Z INNYMI MODELAMI INTERCOMOW SENA:

SENA SMH5 moze by¢ sparowana réwniez z innymi modelami intercoméw SENA. W celu przeprowadzenia parowania postepuj
zgodnie z powyzszg procedurg. Jest ona taka sama dla wszystkich intercoméw SENA.

UWAGA! Intercomy sprzedawane w parach ( 2 szt. ) sg juz fabrycznie ze sobg sparowane.

10. KONFIGURACJA INTERKOMU:

Mozesz samodzielnie konfigurowac interkom SMH5 i wedtug potrzeb zmienia¢ ustawienia stuchajac instrukcji gtosowych.

1. Aby przejs¢ do menu konfiguracji, nacisnij i przytrzymaj przycisk JOG DIAL przez ok. 12 sekund az dioda LED bedzie swiec
statym niebieskim Swiattem i ustyszysz wysokotonowe, podwadjne sygnaty (beep). Ustyszysz rowniez instrukcje gtosowa
»Configuration menu”.

2. Przekre¢ pokretto JOG DIAL w prawo lub w lewo, aby poruszac sie po menu. Ustyszysz gtosowe potwierdzenie w ktérym menu
sie znajdujesz.

3. Kazda funkcje mozesz wtgczy¢ naciskajgc przycisk PHONE BUTTON lub wytgczy¢ naciskajgc przycisk JOG DIAL.

4. Jesli przez 10 sekund nie zostanie nacisniety zaden przycisk, interkom automatycznie opusci menu i wréci do trybu czuwania.
5. Jesli chcesz natychmiast opusci¢ menu, przekrecaj pokretto JOG DIAL az ustyszysz informacje ,, Exit configuration” i nacisnij
przycisk PHONE BUTTON w celu potwierdzenia. Interkom powrdci do trybu czuwania.



Euit configuration VOX phone
Dalete all pairings Voice prompt
Moise Control Sidetone

W menu konfiguracyjnym znajdujg sie ponizsze opcje:

(1) Speed dial — wybor zapisanych numerdw telefonow

(2) VOX phone - gtosowe odbieranie potaczen telefonicznych (fabrycznie wtgczone)

(3) Voice prompt - instrukcje gtosowe (fabrycznie wtgczone)

(4) Sidetone — pozwala stysze¢ swéj wtasny glos w swoich gtosnikach (fabrycznie wytgczone)

(5) Noise control — gdy funkcja jest wtgczona, podczas rozmowy przez interkom styszalne hatasy otoczenia bedg redukowane.
Gdy funkcja jest wytgczona nasz gtos moze by¢ miksowany z hatasem otoczenia przedostajgcym sie do mikrofonu (fabrycznie
wtgczone)

(6) Delete all pairings - pozwala skasowac wszystkie utworzone podczas dotychczasowych procedur parowania potgczenia. Aby
zatwierdzi¢ nalezy przycisng¢ przycisk PHONE BUTTON. Ustyszysz informacje ,,All pairings delete”.

(7) Exit configuration - wyjscie z menu

11. UZYWANIE INTERCOMOW SMHS5:

11.1. Regulacja gtos$nosci:

Gtosnosc¢ intercomu mozna tatwo regulowacé przekrecajgc w prawo lub w lewo przycisk JOG DIAL. Gdy gtosnos¢ osiggnie poziom
max. lub min. zasygnalizowane to zostanie pojedynczym dzwiekiem. Poziom gtosnosci jest ustawiany indywidualnie dla kazdego
sparowanego urzadzenia dzieki czemu przy kazdym kolejnym potgczeniu danego urzadzenia, nie trzeba na nowo regulowac
poziomu jego gtosnosci.

11.2. Nawigzywane i odbieranie potaczen telefonicznych:

1. W momencie kiedy styszysz przychodzgcg rozmowe telefoniczng, nacisnij krotko przycisk JOG DIAL lub PHONE BUTTON aby ja
odebrad.

2. Jesli odbior za pomocgy gtosu (VOX phone ) jest aktywny, mozesz odebrac przychodzgca rozmowe telefoniczng poprzez gtosne
wypowiedzenie dowolnego stowa np. halo.

3. Aby zakonczy¢ rozmowe tel. nacisnij krétko przycisk JOG DIAL lub PHONE BUTTON lub poczekaj az dzwonigca osoba j3
zakonczy.

4. Aby odrzuci¢ potaczenie, podczas sygnatu przychodzgcej rozmowy nacisnij i przytrzymaj przez ok. 2 sekundy przycisk JOG DIAL
az ustyszysz “beep”.

5. Aby przetaczy¢ trwajgcg rozmowe z telefonu komdérkowego na intercom, nacisnij i przytrzymaj przez ok. 2 sekundy przycisk
PHONE BUTTON az ustyszysz “beep”.

6. Nawigzywanie potgczenia moze odbywac sie na kilka sposobdéw:

- wprowadz numer na klawiaturze telefonu i wykonaj potgczenie. Rozmowa zostanie automatycznie przetaczona na intercom.

- po wybraniu numeru i rozpoczeciu rozmowy w niektérych starszych telefonach komérkowych moze nie nastgpi¢ automatyczne
przetaczenie rozmowy na intercom. W takim wypadku nalezy przycisnac¢ przycisk PHONE BUTTON zaraz po wybraniu numeru.

- nacisnij przycisk PHONE BUTTON w trybie czuwania intercomu aby aktywowaé gtosowe wybieranie numeru. Podtgczony
telefon musi posiadad taka funkcje.

- aby wybraé ostatni numer telefonu, nacisnij dwa razy przycisk PHONE BUTTON w trybie czuwania intercomu. Ustyszysz
komunikat gtosowy “Last number redial”.

UWAGA:

1. Jesli posiadasz podtgczone dwa telefony w trybie “multipoint connection” i podczas rozmowy ustyszysz sygnat przychodzqcej
rozmowy z drugiego telefonu, mozesz odebrac te rozmowe a pierwsza bedzie w zawieszeniu. Zaraz po zakoriczeniu drugiej
rozmowy, automatycznie wznowi sie rozmowa pierwsza.

2. Jesli posiadasz podtgczone telefon oraz GPS w trybie “multipoint connection”, mozesz nie stysze¢ gtosowych instrukcji GPS

podczas rozmowy telefonicznej.



11.3. Szybkie wybieranie numeréow

Mozesz szybko nawigzaé potaczenie uzywajac gtosowego menu “Speed dial”.

1. Aby wejs¢ do tego menu, nacisnij dwa razy przycisk PHONE BUTTON i ustyszysz pojedynczy sredniotonowy sygnat (beep) oraz
gtosowy komunikat “Speed dial”.

2. Przekreé pokretto JOG DIAL w dowolnym kierunku aby nawigowa¢ po menu. Bedziesz styszat komunikat gtosowy przy kazdej
mozliwosci wyboru menu.

3. Nacisnij przycisk PHONE BUTTON aby wybraé opcje sposrdd ponizszych:

(1) Last number redial — ostatnio wybrany numer

(2) Speed dial 1 — wybér zapisanego numeru #1

(3) Speed dial 2 — wybér zapisanego numeru #2

(4) Speed dial 3 — wybor zapisanego numeru #3

(5) Cancel - anulowanie

4. Aby zadzwoni¢ na ostatnio wybrany numer wybierz z menu opcje (1) i ustyszysz komunikat “Last number redial”. Nacisnij
nastepnie przycisk PHONE BUTTON aby nawigza¢ potgczenie.

5. Aby zadzwoni¢ do jednego z zapisanych numerdow wybierz z menu jedng z opcji (2) (3) (4) i ustyszysz komunikat “Speed dial
(#)”. Nacisnij nastepnie przycisk PHONE BUTTON aby nawigza¢ potaczenie.

6. Jesli chcesz opusci¢ menu, wybierz z menu opcje (5) i ustyszysz komunikat “Cancel”. Nacisnij nastepnie przycisk PHONE
BUTTON lub JOG DIAL. Jesli nie nacisniesz zadnego przycisku przez 15 sekund, interkom sam opusci menu i powrdci do stanu
czuwania.

Uwaga!
Upewnij sie, Zze masz potgczone ze sobq telefon i interkom abys mdgt korzystac z funkcji ,,Speed dial”.

11.4. Rozmowy poprzez intercom:

1. Mozesz rozpoczg¢ rozmowe z kazdym sparowanym intercomem poprzez krétkie nacisniecie przycisku JOG DIAL. Pojedyncze
nacisniecie potaczy z pierwszym rozméwcy, podwdjne nacisniecie z drugim rozmowcg i potrdjne nacisniecie z trzecim rozmoéwca.
2. Aby zakonczy¢ rozmowe obojetnie z ktérym rozmdwca, nacisnij tylko raz przycisk JOG DIAL. Podwdjne czy potrdjne nacisniecie
przycisku w tym momencie nie wywota zadnego skutku.
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11.5. Rozmowa poprzez intercom oraz rozmowa telefoniczna:

1. Kiedy podczas trwajgcej rozmowy poprzez intercom przyjdzie potgczenie telefoniczne, bedziesz stysze¢ sygnat informujacy o
tym. Mozesz wtedy odebra¢ rozmowe telefoniczng i zawiesi¢ rozmowe przez intercom, lub odrzuci¢ przychodzace potgczenie
telefoniczne i pozostac przy rozmowie przez intercom.

a. W momencie kiedy styszysz przychodzgcg rozmowe telefoniczng, nacisnij krétko przycisk JOG DIAL lub PHONE BUTTON aby j3
odebrac¢ i zawiesi¢ rozmowe przez intercom. Po zakonczonej rozmowie telefonicznej rozmowa przez intercom powrdci
automatycznie.

b. Aby odrzuci¢ potaczenie, podczas sygnatu przychodzgcej rozmowy nacisnij i przytrzymaj przez ok. 2 sekundy przycisk JOG DIAL
az ustyszysz “beep”.

2. Kiedy podczas trwajgcej rozmowy telefonicznej inny intercom bedzie sie chciat z Toba potgczy¢, ustyszysz 4 wysokie sygnaty
(beep) informujgce o przychodzacej rozmowie. Ustyszysz takie gtosowy komunikat “Intercom requested”. W tym wypadku
przychodzaca rozmowa przez intercom nie wyprze rozmowy telefonicznej poniewaz intercom ma nizszy priorytet niz telefon.
Aby rozpoczac lub odebraé rozmowe przez intercom nalezy zakonczy¢ rozmowe telefoniczna.

11.6. Problemy z nawigzaniem rozmowy przez intercom:

Kiedy prébujesz nawigzac¢ potaczenie przez intercom z jednym z Twoich rozmdéwcow i w tym samym czasie prowadzi on
rozmowe z innym rozmdwcy, ustyszysz podwdjny, niski sygnat (beep) oznaczajacy zajety intercom. Ustyszysz takze gtosowg
instrukcje “Intercom failed, try again later”. W tym przypadku musisz sprébowac¢ nawigzaé potgczenie pdzniej. Z drugiej strony
osoba z ktérg prébowates sie potgczyé, ustyszy 4 wysokie sygnaty informujace o przychodzgcym potaczeniu przez intercom.



11.7. Przywracanie potaczenia:

Jesli Twéj rozmdwcea oddali sie i nagle straci zasieg, mozesz stysze¢ statyczny hatas i intercom moze sie roztgczy¢. W takim
wypadku SMH5 automatycznie, co 8 sekund bedzie prébowac przywrdci¢ potgczenie. Ustyszysz podwdjne, wysokie sygnaty
(beep) az do momentu nawigzania potaczenia. Jesli nie chcesz ponownego potaczenia, nacisnij przycisk JOG DIAL.

11.8. Muzyka stereo:

Jesli urzadzenie audio, ktére zamierzasz potaczy¢ z intercomem, obstuguje profil Audio/Video Remote Control Profile (AVRCP),
bedziesz mdgt uzywac intercomu jako zdalnego pilota do obstugi tego urzadzenia. Nie tylko wiec bedziesz mdgt regulowac
gtosnos¢ stuchanej muzyki lecz réwniez wybiera¢, przesuwacd i wstrzymywac odtwarzane utwory.

- aby regulowad gtosnos¢, pokre¢ w prawo lub w lewo przyciskiem JOG DIAL,

- aby rozpoczac lub wstrzymac odtwarzanie, nacisnij i przytrzymaj przez ok. 1 sekunde przycisk JOG DIAL az ustyszysz podwodjny
sygnat (beep),

- aby przesung¢ utwory do przodu lub do tytu, jednoczesnie naciskajgc przekre¢ w prawo lub w lewo przycisk JOG DIAL.

11.9. Kolejnos¢ (priorytety) podiaczonych urzadzen:

Intercom SMH5 pracuje w oparciu o pewne zadane priorytety. Ponizsze urzadzenia ustawione sg w kolejnosci od
najwazniejszego:

1. Telefon komdrkowy,

2. Intercom,

3. Udostepnianie muzyki przez Bluetooth,

4. MP3 lub inne urzadzenie audio,

Dzwiek z urzadzenia podrzednego jest zawsze przerywany przez przychodzacy dZzwiek urzadzenia nadrzednego. Na przyktfad,
muzyka stereo bedzie przerwana przez przychodzaca rozmowe poprzez intercom, a ta zas bedzie przerwana przez przychodzaca
rozmowe telefoniczna.

11.10. Udostepnianie muzyki

Mozesz dzieli¢ sie muzyka ze swoim rozmdwcy podczas dwukierunkowej rozmowy przez interkom.

1. Podczas trwajacej rozmowy przez interkom nacisnij i przytrzymaj przez 1 sekunde przycisk JOG DIAL az ustyszysz podwdjny
sygnat (beep). Teraz Ty i Twdj rozmdwca mozecie stuchaé razem tej samej muzyki.

3. Aby przesung¢ utwory do przodu lub do tytu, jednoczesnie naciskajac przekre¢ w prawo lub w lewo przycisk JOG DIAL.

4. Aby zakoriczy¢ udostepnianie muzyki, nacisnij i przytrzymaj przez 1 sekunde przycisk JOG DIAL az ustyszysz podwdjny sygnat
(beep).

Uwaga

1. Ty i Twdj rozmdéwca mozecie sterowac odtwarzang muzykq, np. przesuwac utwory do przodu i tytu.

2. Jesli bedziesz miat przychodzqcq rozmowe przez interkom lub telefon lub instrukcje z GPS, muzyka zostanie wstrzymana.

3. Aby médc udostepniac¢ muzyke upewnij sie ze Ty i Twoj rozméwca macie najnowsze oprogramowanie, ktore to posiada takg
opcje oraz za pomocq aplikacji SENA DEVICE MANAGER upewnij sie Zze obaj macie wtqczonq funkcje EDR.

11.11. Przywracanie ustawien fabrycznych urzadzenia:

1. Aby przywrdcic¢ ustawienia fabryczne, nacisnij i przytrzymaj przez 12 sekund przycisk PHONE BUTTON, az dioda LED bedzie
Swieci¢ statym, czerwonym swiattem i ustyszysz dwa wysokie sygnaty (beep). Ustyszysz takze komunikat gtosowy “Factory reset”.
2. W przeciggu 5 sekund nacisnij przycisk JOG DIAL aby potwierdzi¢ reset. Urzgdzenie powrdci do ustawien fabrycznych i
automatycznie sie wytgczy. Ustyszysz réwniez komunikat gtosowy “Headset reset, good-bye”.

3. Jesli w przeciggu 5 sekund nie nacisniesz przycisku JOG DIAL, procedura resetowania zostanie anulowana i urzgdzenie powrdci
do stanu czuwania. Ustyszysz komunikat gtosowy “Canceled”.

11.12. Resetowanie urzadzenia:

Jesli intercom SMH5 nie dziata prawidtowo lub zawiesza sie z jakiego$ powodu, mozesz go zresetowac poprzez przycisk
resetowania. Znajduje sie on na odwrocie urzgdzenia w bardzo matym otworze i mozna go nacisng¢ za pomocg np. spinacza do
papieru. Nalezy wprowadzi¢ koncdéwke spinacza w ten otwar, lekko nacisng¢ i przytrzymaé przez ok. 1 sekunde. Urzadzenie
wytaczy sie i po ponownym uruchomieniu powinno dziata¢ poprawnie. Reset nie przywraca intercomu do ustawien fabrycznych.

12. UNIWERSALNY INTERKOM:

Dzieki funkcji Universal Intercom, SENA SMH5 pozwala na taczenie sie i prowadzenie rozmdéw z interkomami innych
producentdéw. Interkomy innych producentéw mozna sparowac z interkomem tylko jesli obstugujg one profil Bluetooth Hands-
Free Profile (HFP). Zasieg interkoméw zalezny bedzie od wtasciwosci sparowanego interkomu i zwykle jest on krotszy niz
standardowy zasieg interkomoéw ze wzgledu na sposdb parowania poprzez profil HFP.



12.1. Parowanie interkomoéw innych producentéw

SENA SMH5 moze by¢ sparowana z interkomami innych producentéw, ale tylko z jednym na raz. Jesli wiec sparujesz nastepny
intercom innego producenta, poprzedni zostanie usuniety.

1. Wtgcz intercom SENA SMH5 oraz inny interkom, ktéry chcesz sparowaé z SENA.

2. Nacisnij i przytrzymaj przez 8 sekund przycisk JOG DIAL az ustyszysz komunikat “Universal interkom pairing” i niebieska dioda
zacznie szybko migac.

3. Przeprowadz wymagane operacje parowania HFP w interkomie innego producenta. Prosimy zapozna¢ sie z instrukcjg obstugi
parowanego urzadzenia. SENA SMH5 automatycznie dokona parowania z drugim interkomem.

12.2. Dwukierunkowa rozmowa z interkomem innego producenta

Mozesz inicjowac pofaczenia z interkomem innego producenta w identyczny sposéb jak w przypadku interkomoéow SENA.
Pojedyncze nacisniecie przycisku JOG DIAL pofaczy Cie z pierwszym rozmdéwcg, podwdjne z drugim i potrdjne z trzecim
rozmoéwca. Interkom innego producenta moze inicjowaé rozmowe poprzez aktywacje gtosowego wyboru potfaczenia lub wyboru
ostatniego numeru. Moze réwniez zakonczy¢ rozmowe. Prosimy zapoznac sie z instrukcjg obstugi sparowanego urzadzenia w
zakresie gtosowego wyboru numeru telefonu, ponownego wybierania ostatniego numeru oraz koriczenia rozmoéw.

13. AKTUALIZACJA OPROGRAMOWANIA:

Oprogramowanie intercomu SMH5 moze by¢ na biezaco aktualizowane ze strony producenta www.senabluetooth.com dzieki
czemu mozesz cieszy¢ sie najnowszym i najlepszym oprogramowaniem dostepnym w danej chwili.

Wytaczny importer: Olek Motocykle sp. z 0.0. sp.k.
Wiecej na www.senabluetooth.com oraz www.olekmotocykle.pl
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